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Gratulujemy wyboru naszego urzadzenia i witamy wsréd
uzytkownikow produktow Zelmer.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw rekomendujemy
uzywanie tylko oryginalnych akcesoriow firmy Zelmer.
Zostaty one zaprojektowane specjalnie dla tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.
Szczegdlng uwage nalezy poswigci¢ wskazéwkom bezpie-
czenstwa. Instrukcje prosimy zachowa¢, aby mozna byto
korzystac z niej rowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania
wyrobu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

NIEBEZI?IECZEI\'ISTWO!/
OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie grozi
obrazeniami

Szanowni Klienci!

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli
przewdd zasilajacy, obudowa lub
uchwyt sg w sposob widoczny
uszkodzone. Oddaj wéwczas urza-
dzenie do punktu serwisowego.
Jezeli przewod zasilajacy nieodta-
czalny ulegnie uszkodzeniu, to powi-
nien on by¢ wymieniony u wytworcy
lub u pracownika zaktadu serwiso-
wego albo przez wykwalifikowang
osobe w celu uniknigcia zagrozenia.
Napraw urzadzenia moze dokony-
wac jedynie przeszkolony personel.
Nieprawidtowo wykonana naprawa
moze spowodowac powazne zagro-
zenia dla uzytkownika. W razie
wystapienia usterek radzimy zwréci¢
sie do specjalistycznego punktu ser-
wisowego ZELMER.

Przed czyszczeniem i konserwa-
Ccjq urzadzenia, jego montazem lub
demontazem zawsze wyjmij przewdd
przytaczeniowy z gniazdka sieci.
Przed wymiang wyposazenia lub zbli-
Zaniem sie do czesci poruszajgcych

sie podczas uzytkowania, nalezy wyta-
czy¢ sprzet i odigczy¢ od zasilania.

Nie odkurzaj odkurzaczem ludzi ani
zwierzat, a szczegolnie uwazaj, aby
nie przybliza¢ koncéwek ssacych do
0czu i uszu.

Nie wciggaj do odkurzacza zadnych
ptyndw i wilgotnych zanieczyszczen.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych  mozliwo$ciach  fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odno$nie do uzytko-
wania sprzetu w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia
byly zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawic¢ sie sprzetem. Dzieci bez nad-
zoru nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwacji sprzetu.
Urzadzenie wolno uzywac tylko
W pomieszczeniach, w temperaturze
pokojowej i na wysoko$ci nie wiek-
szej niz 2000 m n.p.m.

UWAGA!

Nieprzestrzeganie grozi
uszkodzeniem mienia

Odkurzacz podiacz do sieci pradu przemiennego
230 V, zabezpieczonej bezpiecznikiem sieciowym 16 A.
Nie wyciagaj wtyczki z gniazdka pociagajac za przewdd.
Nie przejezdzaj odkurzaczem oraz szczotkami ssa-
cymi przez przewod zasilajacy, gdyz grozi to uszko-
dzeniem izolacji przewodu.

Nie odkurzaj bez worka, filtréw oraz w przypadku ich
uszkodzenia.

Nie wciagaj do odkurzacza: zapatek, niedopatkow
papierosow, rozzarzonego popiotu. Unikaj zbierania
ostrych przedmiotow.

Sprawdzaj waz ssacy, rury i ssawki — znajdujace sie
wewnafrz nich $mieci usun.



© Nie odkurzaj drobnych pytéw jak: maka, cement, gips,

tonery drukarek i kserokopiarek, itp.

© Niedopuszczalne jest zastanianie otworéw wentyla-
cyjnych odkurzacza w czasie odkurzania. Nagrzane
powietrze nie majac ujScia, moze doprowadzi¢ do

na

Typ odkurzacza oraz jego parametry techniczne podane sg

tabliczce znamionowej. Zabezpieczenie sieci 16 A.

Nie powoduje zaktdcen w odbiorze RTV.

przegrzania silnika, powodujac awarig, lub spowodo- | Urzadzenie spetnia wymagania okreslone Rozporzadzeniem
waé deformacie czesci z tworzyw sztucznych. Komisji (UE) nr 666/2013 w sprawie wykonania dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesie-
niu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla odkurzaczy.

WSKAZ()WKA Urzadzenie spefnia wymagania okre$lone Rozporzadzeniem

Delegowanym Komisji (UE) nr 665/2013 uzupetniajacym

Informacje Y produkcie i wska- dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE
zowki doty(zqce uzytkowania w odniesieniu do etykietowania energetycznego odkurzaczy.

© Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku

Poziom mocy akustycznej: 77 dB(A).

w gospodarstwie domowym i podobnych otoczeniach. Elektrostatyka

© Odkurzacza uzywaj jedynie wewnatrz pomieszczen

i tylko do odkurzania suchych powierzchni. Dywany | Odkurzanie niektorych powierzchni w warunkach niskiej
wyczyszczone na mokro przed odkurzaniem wysusz. wilgotnoéci powietrza moze doprowadzi¢ do niewielkiego

© Odkurzacz jest odkurzaczem uniwersalnym wyposa-
zonym w ssawkoszczotke przefaczalng, ktéra stuzy do
odkurzania podtég twardych i dywanow.

© Odkurzacze w klasie energetycznej A nie wspotpracujg o
z turboszczotkg ZELMER typ VB1000/ZVCA90TB/
Z\VCA90TG. ®

© Karta produktu dostarczana wraz z odkurzaczem, L]
przedstawiajaca parametry techniczne, jest integralng
czescig instrukcji uzytkowania.

naelektryzowania sie urzadzenia. Jest to zjawisko naturalne,
nie uszkadza urzadzenia i nie jest jego wada.
W celu zminimalizowania tego zjawiska zaleca sig:

roztadowanie urzadzenia poprzez czeste dotykanie rurg
metalowych obiektéw w pokoju,

zwigkszenie wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu,
stosowanie ogolnodostepnych $rodkéw antyelektrosta-
tycznych.

TYPY ODKURZACZY
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ZVC42IVT | + | + | + | + | SAFBAG1szt. | HEPAH13 |Teleskopowa | + [ + | + | + | + | — | — | =
ZVC427THT | + | + | + | + | SAFBAG1szt. | HEPAH13 |[Teleskopowa | + | + | + | + [ + | + | — | = | —
ZVCA42TXT | + | + | + | + | SAFBAG1szt. | HEPAH13 |[Teleskopowa | + | + | + | + [ + | + | — | + | —
anty-alergiczny
ZVC42TAP | + | + | + | + | SAFBAG 1szt. HEPA H13 Teleskopowa | + | + | + | + | — | + | = | + | =
anty-zapachowy
ZVC427CA | + | + | + | + | SAFBAG 1szt. HEPA H13 Teleskopowa | + | + | + | + | — | = | + | = | +

Wszystkie akcesoria mozna naby¢ w: punktach serwisowych, sklepach AGD, sklepie internetowym.



Budowa urzadzenia 0

o Uchwyt

© Przycisk zwijacza

0 Zaczep do mocowania ssawkoszczotki

o Wtyczka z przewodem przytaczeniowym

O Pokrywa filtra wylotowego

0 Przycisk wiacziwytacz

o Suwak regulacji mocy ssania

0 Wskaznik zapetnienia worka

0 Pokrywa schowka na akcesoria

@ Zaczep pokrywy przedniej

m Waz ssacy

@ Rura ssaca teleskopowa

@ Modut worka SAFBAG (zamontowany w odkurzaczu)
@ Filtr wylotowy (zamontowany w odkurzaczu)

@ Ostona filtra wiotowego (zamontowana w odkurzaczu)
@ Filtr wiotowy (zamontowany w odkurzaczu)

@ Szczotka parkietowa ,BNB” (Brush Natural Bristle)

Stuzy do czyszczenia i polerowania twardych, wrazliwych
na porysowanie powierzchni, np. podtég z drewna, paneli,
parkietu, marmuru, pytek, itp.

Delikatne i miekkie wiosie pochodzenia naturalnego
zapewnia maksymalng skuteczno$¢ odkurzania i chroni
przed porysowaniem czyszczonej powierzchni.

@ Ssawka mata

@ Szczotka mata

@ Ssawka szczelinowa

@ Ssawkoszczotka przetaczalna

@ Turboszczotka

@ Miniturboszczotka

@ Ssawka do czyszczenia materacy

@ Szczotka do zbierania siersci z dywandw

Przygotowanie odkurzacza do uzytku 9

@ Zakrzywiong konicdwke weza wioz w otwor odkurzacza
i lekko docisnij. Charakterystyczny ,click” $wiadczy o prawi-
dtowo zamontowanym wezu.

@ Drugi koniec weza (uchwyt) potacz z rurg ssacq telesko-
powa. W tym celu naciénij zatrzask ,,A” i wsur rure do uchwytu
weza tak, by zatrzask ,,A” zablokowat sie w otworze ,,B”.

@ Rure ssaca teleskopowg ustaw na zadang dtugosc¢ prze-
suwajac suwak zgodnie ze strzatka i wysuf/zsun rure.

@ Na drugim koncu rury ssacej zamontuj odpowiednia
ssawke badz szczotke.

@Ssawkoszczotka przetaczalna moze by¢ uzywana do
odkurzania podtozy twardych i dywanow. W celu odkurza-
nia podtozy twardych — podiég z drewna, tworzyw sztucz-
nych, plytek ceramicznych itp., wysun szczotke wciskajac

[/ 4
przetacznik na ssawkoszczotce zgodnie z rysunkiem & .

8

Do odkurzania dywanow schowaj szczotke (ustaw przefacz-

nik na ssawkoszczotce w potozeniu W)

@ Odkurzacz wyposazony jest w schowek na akcesoria.
W celu otworzenia schowka podnie$ uchwyt odkurzacza
i pociagnij pokrywe schowka na akcesoria (9) w gore.

@) Akcesoria mozna umiescic w uchwycie na akcesoria
znajdujacym sie w raczce weza ssacego. Sg one w kazdej
chwili dostepne do uzycia.

Przycisk zwijacza przewodu przytaczeniowego znajduje
sie pod uchwytem odkurzacza (z prawej strony). Miejsce

to oznaczone zostato znakiem [lllll na uchwycie. Nacisnij
uchwyt w oznaczonym miejscu i wyciagnij przewdd.

@ Wi6z wtyczke przewodu do gniazda sieciowego.

Przed uruchomieniem odkurzacza upewnij sie czy worek
SAFBAG jest zamontowany w komorze odkurzacza a takze
czy filtr wlotowy i wylotowy jest zamontowany w odkurzaczu.

Uruchom odkurzacz naciskajac przycisk ,wiacz/wytacz” (6).

@Odkurzacz wyposazony jest w elektroniczny regulator
mocy, ktéry umozliwia ptynng regulacie mocy odkurzacza.
Regulacja mocy odbywa sie za pomocg suwaka.

@ Przesuniecie suwaka zgodnie z jego oznaczeniem
(+ lub -) spowoduje zwigkszenie mocy ssania lub jej zmniej-
szenie.

Demontaz filtrow

Przed wymiang filtréw upewnij sie ze odkurzacz jest wyta-
czony i wtyczka przewodu przytaczeniowego jest wycig-

gnieta z gniazda sieci.

FILTR WLOTOWY

@ Zwolnij zaczep pokrywy przedniej (10) i otworz ja.

@ Wyjmij z komory odkurzacza modut worka SAFBAG.
@Wysuh z prowadnic znajdujacych sie na tylnej ciance
komory odkurzacza ostone filtra wlotowego z zamontowa-
nym filtrem wlotowym.

@z ostony filtra wlotowego wyjmij filtr wlotowy.

@ Nowy filtr w6z do ostony filtra wlotowego (15), zwracajac
uwage, aby krawedzie filtra doktadnie przylegaty do ostony
filtra.

() Ostone filtra wlotowego (15) z zamontowanym filtrem wsun
do oporu w prowadnice na uprzednio zajmowane migjsce.

Uszkodzony filtr wlotowy wymieniaj zawsze na
nowy fabrycznie oryginalny.
@ Wioz do komory odkurzacza modut worka SAFBAG.
Zamknij pokrywe naciskajac ja, az do ustyszenia charak-
terystycznego ,click”.
FILTR WYLOTOWY Q
@ W celu wymiany filtra wylotowego podnies uchwyt odku-
rzacza i otworz schowek na akcesoria.
@ Naci$nij zaczep na pokrywie filtra wylotowego, nastepnie
wysun pokrywe filtra wylotowego z odkurzacza.



@ Wyjmij kasete filtra wylotowego, w miejsce zuzytej — wiéz
nowa. Filtr zapewnia skuteczne uzytkowanie przez okoto
1 rok.

@ Zatdz pokrywe filtra tak, aby trzy wystepy znajdujace sie
w dolnej czesci pokrywy trafity w otwory w korpusie odkurza-
cza, a gorny zaczep byt zatrzasniety.

® Zamknij schowek na akcesoria i opus¢ uchwyt.

Demontaz/montaz worka SAFBAG G

@ Odkurzacz wyposazony jest w zawor bezpieczenstwa,
ktéry znajduje sie w komorze zbiornika kurzu (worka).
Otwiera sie samoczynnie, gdy nastapi catkowite zatkanie
weza ssgcego lub potgczonych z nim elementéw wyposa-
zenia a takze w przypadku nadmiernego zapetnienia worka
kurzem. Po otwarciu zaworu stycha¢ charakterystyczne
,furkotanie” w odkurzaczu.

@ Catkowite przystoniecie wskaznika zapetnienia worka
przystong koloru czerwonego kiedy ssawka lub szczotka jest
uniesiona nad czyszczong powierzchnig informuje, ze zacho-
dzi koniecznos¢ wymiany worka. Wskaznik zapefnienia worka
kurzem moze zadziata¢ w przypadku zatkania weza ssacego
lub potaczonych z nim elementéw wyposazenia.

@ Wytacz odkurzacz naciskajac przycisk wiacz/wytacz (6).
Wyciagnij wtyczke przewodu przytaczeniowego z gniazdka
sieci.

@ Nacisnij na dwa boczne przyciski znajdujace sie na
kofncowce weza, nastepnie wyciagnij koncowke weza
z otworu wlotowego odkurzacza.

(® zwolnij zaczep pokrywy przedniej (10), otworz ja.

@ Wyjmij z komory odkurzacza modut worka SAFBAG (13).

@ Trzymajac plytke worka odegnij blokade, worek samo-

czynnie wysunie si¢ z uchwytu. Zamknij zakrywke worka

SAFBAG, tak by zastoni¢ otwdr zapetnionego worka. Wyrzu¢

go do $mieci.

Wsur'1 plytke nowego worka w kierunku (okienka)

uchwytu tak, aby ptytka zaczepita o zebra, wystep trafit cen-

tralnie w okienko. Drugi koniec plytki zatrzasnij. Kierunek

zaktadania worka zaznaczony jest strzatka na worku.

©® Modut worka SAFBAG wraz z zamontowanym wor-
kiem (13) wsun do zbiornika odkurzacza tak, aby wystep
modutu worka SAFBAG trafit w gniazdo na $cianie zbior-
nika. Zamknij pokrywe naciskajac ja, az do ustyszenia
charakterystycznego ,click” — uwazaj by nie przytrzasnaé
worka.

Nie odkurzaj bez modutu worka SAFBAG. Brak
modufu worka SAFBAG uniemozliwia zatrza-
$nigecie pokrywy goérnej odkurzacza.

Odkurzacze Zelmer wyposazone sg w worki SAFBAG w ilo-
$ci podanej w tabeli. Zaleca sie wymiang worka, gdy zauwa-
7ysz, ze:

a) pojawi sie pole czerwone na wskazniku zapetnienia worka,
b) zadziata zawor bezpieczenstwa,

c) odkurzacz znacznie stabiej odkurza,

d) worek jest zapetniony.

Numer zestawu workéw SAFBAG, ktéry mozna dokupic,
umieszczony jest na naklejce w komorze odkurzacza.

@ Wytacz odkurzacz naciskajac przycisk wiacz/wytacz (6).
@ Wyciagnij — wtyczke  przewodu  przytaczeniowego
z gniazdka sieci.

@ Zwin przewdd naciskajac przycisk zwijacza (2). Przy tej
czynno$ci przytrzymaj przewdd, aby nie dopusci¢ do jego
splatania i uderzenia wtyczki o korpus odkurzacza.

@ Roziacz rure teleskopowa ze ssawka lub szczotka.

@ Roztacz rure teleskopowa z wezem. W celu wyjecia rury
z uchwytu weza naciénij na zatrzask ,A” i jednocze$nie
pociagnij za rure w kierunku strzatki.

@ Nacisnij na dwa boczne przyciski znajdujace si¢ na kon-
cowce weza, nastepnie wyciagnij koncowke weza z otworu
wlotowego odkurzacza.

@Odkurzacz mozna przechowywa¢ w potozeniu piono-
wym lub poziomym w tym celu wiéz hak mocujacy ssaw-
koszczotki w zaczep do mocowania ssawkoszczotki. Waz
moze pozosta¢ zamocowany do odkurzacza, nalezy jednak
zwr6ci¢ uwage, by nie byt on mocno zgiety w czasie prze-
chowywania.

Obudowe i komore na worek w razie potrzeby przetrzyj
wilgotng szmatkq (moze by¢ zwilzona $rodkiem do mycia
naczyn) wysusz lub wytrzyj do sucha.

Zakonczenie pracy, czyszczenie
i konserwacja

Nie stosuj sSrodkéw do szorowania, a takze roz-
puszczalnikéw.

Przyktadowe problemy podczas eksploatagji
odkurzacza

PROBLEM

CO ZROBIC

Stycha¢ charakterystyczne
Jfurkotanie”  odkurzacza
wskazujace na zadziatanie
zaworu bezpieczenstwa.

+ Worek na kurz moze by¢ petny —
wymien worek na nowy.

+ Mimo, iz worek nie jest jeszcze petny,
wymien go na nowy. W niesprzyja-
jacych warunkach drobny pyt mogt
zatkac pory na powierzchni worka.

+ Rura ssaca, waz lub nasadka jest
zablokowana - usun przyczyny
zatkania.

Worek zostat uszkodzony. | Wymien worek i filtry.

Odkurzacz stabo odkurza. | Wymier worek i filtry, sprawdz rure
ssqca, waz i ssawke — usun przy-

czyny zatkania.

Zadziatat wskaznik zapel-
nienia worka kurzem.

Wyjmij koficowke weza z gniazda
pokrywy przedniej i oczy$¢ waz oraz
potaczone z nim elementy wyposa-
zenia.




PROBLEM CO ZROBIC

Zadziatat bezpiecznik | Sprawdz czy wraz z odkurzaczem nie
instalacji elektrycznej. sq wiaczone inne urzadzenia do tego
samego obwodu elektrycznego, jezeli
zadziatanie bezpiecznika sieciowego
powtarza sie, oddaj odkurzacz do
punktu serwisowego.

Odkurzacz nie pracuje, | Oddaj odkurzacz do punktu serwiso-
obudowa jest uszkodzona | wego.

lub uszkodzony jest prze-
wod przytaczeniowy.

Ekologiczna utylizacja

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrek-

tywa Europejska 2012/19/UE oraz polska

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 .0 zuzytym

sprzecie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U.

z dn. 23.10.2015 poz. 1688) symbolem prze-

kreslonego kontenera na odpady. Takie ozna- —_—
kowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowa-
nia nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia si¢ do uniknig-
cia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajgcych z obecnoéci sktadnikow niebez-
piecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane
zastosowaniem urzadzenia niezgodnym z jego przeznaczeniem lub
niewtadciwg jego obsfuga.

Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji wyrobu w kazdej chwili,
bez wczesniejszego powiadamiania, w celu dostosowania do prze-
piséw prawnych, norm, dyrektyw albo z przyczyn konstrukcyjnych,
handlowych, estetycznych i innych.
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Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of Zelmer products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original Zelmer accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read this instruction manual carefully. Pay special
attention to important safety instructions. Keep this User’s
Guide for future reference.

Important safety instructions

DANGER!/ WARNING!
Health hazard

Do not operate the appliance if the
cord, the housing or the handle is
visibly damaged. In such a case, return
the appliance to a service center.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
The appliance can only be repaired by
qualified service personnel. Improper
servicing may cause a serious hazard
to the user. In case of defects please
contact a qualified service center.
Always the plug must be removed
from the socket-outlet before
cleaning, maintaining, assembling or
dismantling the appliance.

Turn off the device and unplug it
from an outlet before replacing the
equipment or approaching moving
parts during use.

Do not use the vacuum cleaner to
clean people or animals, pay special
attention to keep the nozzles away
from eyes and ears.

Do not use the vacuum cleaner to
clean liquids or other damp dirt.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and

Dear Customers!

above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

Only use the appliance indoors at
room temperature and up to 2000 m
above sea level.

CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

Connect the vacuum cleaner only to a 230 V mains
supply equipped with a 16 A fuse.

Do not unplug by pulling on cord.

Do not run the vacuum cleaner or the brushes over the
cord, it may cause damage to the cord insulation.

Do not vacuum without the dust bag and the filters or if
they are damaged.

Do not pick up: matches, cigarette butts, hot ash. Avoid
picking up sharp objects.

Check the suction hose, the tubes and the nozzles —
remove the dirt from the inside.

Do not vacuum fine dust such as: flour, cement,
gypsum, toners for printers and copy machines etc.

It is forbidden to cover up the air holes of the vacuum
cleaner while it is working. Otherwise, the hot air
has no way of exiting the vacuum cleaner, and this
may lead to motor overheating causing a failure or
a deformation of the plastic parts.

s | SUGGESTION
1 Information on the product and

suggestions for its use

This appliance is intended for domestic use only.
Operate the appliance only in indoor spaces and
vacuum only dry surfaces. Before vacuuming dry the
carpets that were wet cleaned.

Vacuum cleaner is a universal device with a switchable
sucking brush nozzle, which is used for vacuuming
hard floors and carpets.
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© Vacuum cleaners with the energy efficiency class A
do not work with ZELMER Turbo Brush Type VB1000/
Z\V/CA90TB/ZVCAOTG.

© Product data sheet provided with the vacuum cleaner
showing the technical parameters is an integral part of
the instruction manual.

Technical parameters

The type of the vacuum cleaner and the technical parameters
are indicated on the rating label. Mains protection 16 A.

Does not cause interferences with audio/video devices.

The device meets the requirements of Commission
Regulation (EU) No. 666/2013 on implementing the Directive
of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC
with regard to eco-design requirements for vacuum cleaners.

The device complies with the requirements of the Commission
Delegated Regulation (EU) No. 665/2013 supplementing
Directive of the European Parliament and of the Council
2010/30/EU with regard to energy labelling of vacuum cleaners.

Noise level: 77 dB(A).

Static electricity

In the process of vacuuming of some surfaces in areas of

low air humidity the device may become electrically charged.

It is a natural phenomenon — it does not damage the device,

and it is not considered to be a fault.

In order to minimize the phenomenon, we recommend you to:

® discharge the device by touching metal items in the room
with the pipe,

® increase air humidity in the room,

©® use widely available antistatic agents.
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Appliance elements 0

o Handle

O Cord rewind button

0 Combination brush fastening
0 Plug and cord

9 Outlet filter cover

@ ON/OFF button

@ Suction power regulation slider
0 Dust bag full indicator

o Accessory compartment cover
@ Front cover fastening

@ suction hose
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@ Telescopic suction tube

@SAFBAG dust bag module (installed in the
cleaner)

@ outlet filter (installed in the vacuum cleaner)

@ Inlet filter casing (installed in the vacuum cleaner)
@ Inlet filter (installed in the vacuum cleaner)

@ Parquet brush “BNB” (Brush Natural Bristle)

Is used to clean and polish hard, scratch sensitive
surfaces such as wooden floors, floor panels, parquet,
marble, tiles, etc.

Delicate and soft natural bristles ensure maximum
vacuum effectiveness and protects against scratching
the cleaned surface.

vacuum



@ Small nozzle

@ Small brush

@ Crevice nozzle

€D Switchable combination brush

@ Turbobrush

@ Mini turbobrush

@ Suction nozzle for mattresses cleaning
@ Brush for collecting pet hair from carpets

Preparing the vacuum cleaner G
for operation

@ Insert the curved hose end in the opening of the vacuum
cleaner and gently press. A characteristic click indicates that
the hose has been properly installed.

@) Connect the other end of the hose (handle) with the
telescopic suction tube. In order to do so press the locking
device “A” and slide the tube into the hose handle so that
the locking device “A” is blocked in opening “B”.

@ Adjust the length of the telescopic suction tube by sliding
the slider according to the arrow and pull out/ pull the tube
together.

(@ Assemble the appropriate nozzle or brush to the other
end of the suction tube.

@ Use combination carpet & floor brush for vacuuming both
hard surfaces and carpets. To clean hard surfaces — wooden
floors, plastic floors, ceramic tiles etc. pull out the brush by
pressing the switch on the combination brush according to

e
the figure @& . Retract the brush when vacuuming carpets

(set the switch in W)

@ The vacuum cleaner is equipped with locker for
accessories. In order to open the locker, pick up the handle
of vacuum cleaner and pull upwards the cover of the locker
for accessories (9).

@The accessories may be attached to the accessory
holder in the suction hose handle. This way they will be
available for use at any time.

The button of power cable coiler is located under the
handle of vacuum cleaner (from the right). This place has
been marked by the sign [lllllon the handle. Press the handle
in marked place and pull out the cable.

@ Plug in the appliance.

Before operation make sure that the SAFBAG bag is
installed in the vacuum cleaner chamber and that inlet filter
and the outlet filter is installed in the appliance.

(@D Switch on the vacuum cleaner by pressing the “on/off’
button (6).

@ The vacuum cleaner is equipped with electronic power
regulator allowing a stepless regulation of vacuum cleaner
power. The power regulation is performed with a slider.
@Moving the slider according to its mark (+ or -) will
increase or reduce the suction power.

Filter disassembly

Before changing the filters make sure that the vacuum cleaner
is switched off and unplugged from the mains supply.

INLET FILTER
(D Release the catch of front cover (10) and open it.

@) Remove the SAFBAG dust bag module from the vacuum
cleaner chamber.

@ Put out the cover of inlet filter together with installed inlet
filter from the guide rails located on back wall of vacuum
cleaner chamber.

@ Take out the inlet filter from the inlet filter cover.

() Put the new filter into inlet filter cover (15). Pay attention
whether the edges of filter cling closely to the cover of filter.

@ The cover of inlet filter (15) together with installed filter
press home into guide rails to the previous location.

The damaged inlet filter should be replaced
with a new, genuine manufactured product only.

@) Insert the SAFBAG dust bag module to the vacuum
cleaner chamber.

Close the cover by pressing it until you hear
a characteristic click — pay attention not to trap the dust bag.

OUTLET FILTER @

@ In order to change the outlet filter pick up the handle of
vacuum cleaner and open the locker for accessories.

@ Press the catch on outlet filter cover, then put out the
outlet filter cover from the vacuum cleaner.

@ Remove the outlet filter cassette, replace the used cassette
with new one. The filter assure circa 1 year of effective usage.

(@) Put the filter cover this way that three ledges placed
in lower part of cover hit the gaps in the vacuum cleaner
casing, and the upper ledge is snapped.

® Close the locker for accessories and move down the handle.

SAFBAG dust bag disassembly/assembly G

@ The vacuum cleaner is equipped with safety valve located
in chamber of dust container (bag). It opens automatically
in case of total stopping of suction hose or total stopping of
equipment elements connected thereto, as well as in case
of overfill of dust bag. After opening the valve one can hear
characteristic “whirr” sound inside the vacuum cleaner.

@Total covering up of bag loading indicator by the red
cover in case the sucker or the brush is upraised over
the cleaned surface informs, that change of dust bag is
necessary. The bag loading indicator may operate in case
of suction hose stopping or in case of stopping of equipment
elements connected thereto.

@Switch off the vacuum cleaner by pressing the on/off
button (6) and unplug the appliance.

@ Press the two side buttons on the end of the hose and
remove the hose end from the inlet opening of the vacuum
cleaner.
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@Release the front cover fastening (10) and open the
Cover.

(6) Remove the SAFBAG dust bag module from the vacuum
cleaner chamber (13).

@ Holding the bag plate deflect the lock, then the bag will
slip out automatically from the handle. Close the SAFBAG
bag cover in order to cover the opening of filled bag. Throw it
out into garbage container.

Put the plate of new dust bag towards (the window of)
handle in this way, that the plate will catch the fins, and the
ledge hit the window centrically. Snap the second end of plate.
The direction of bag installation is shown by the arrow on
the bag.

©® The SAFBAG bag module together with installed bag
(13) put into the vacuum cleaner container In this way,
that the ledge of SAFBAG bag module hit the slot on
the wall of container. Close the cover pressing it until
you hear the characteristic sound (“click”) — be careful to
avoid slam of the bag.

Do not vacuum without SAFBAG bag module
installed. The lack of SAFBAG bag module
disables to slam the upper cover of vacuum
cleaner.

ZELMER vacuum cleaners are equipped with SAFBAG dust
bags in the amount indicated in the table. It is recommended
to replace the dust bag if:

a) the red surface on bag loading indicator will appear,

b) the safety valve activates,

c) the vacuum cleaner operates poorly,

d) the dust bag is full.

The number of SAFBAG bags set that can be purchased,
is placed on a sticker located in the vacuum chamber.

End of operation cleaning 0
and maintenance

@ Switch off the vacuum cleaner by pressing the “on/off’
button (6).

@ Unplug the appliance.

@Wind the cord by pressing the cord rewind button (2).
While doing this hold the cord to make sure it is not tangled
and the plug does not hit the vacuum cleaner housing.

@ Disconnect the telescopic tube from the nozzle or brush.

(® Disconnect the telescopic tube from the hose. In order to
remove the tube from the hose handle press the “A” locking
device and pull the tube in the direction of the arrow.

@ Press the two side buttons on the end of the hose and
remove the hose end from the inlet opening of the vacuum
cleaner.

@ The vacuum cleaner may be stored vertically or
horizontally. In order to do so, insert the fastening hook of
the combination brush to the combination brush fastener.
The hose may be attached to the vacuum cleaner, however
you have to make sure that it is not excessively bent during
storing.
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If necessary wipe the housing and the dust bag container
with a damp cloth (it may be soaked with dishwashing liquid)
and dry it or wipe until dry.

A Do not use abrasive detergents or solvents.

Examples of problems while operating
the vacuum cleaner

PROBLEM

ACTION

A characteristic “fluttering”
of the vacuum cleaner is
heard which indicates the
opening of the safety
valve.

+ The dust bag may be full - replace
the dust bag.

* Replace the dust bag even if it is not
full yet. In unfavorable conditions, fine
dust might have clogged the pores on

the surface of the dust bag.

+ The suction tube, the hose or the
attachment is blocked — remove the
cause of the clogging.

The dust bag is damaged. | Remove the dust bag and the filters.

The suction power of the
vacuum cleaner is weak.

Replace the dust bag and the filters,
check the suction tube, the hose and
the nozzle - remove the cause of the
clogging.

Remove the end of suction hose
from the slot of front cover, and clean
the hose as well as the equipment
elements connected thereto.

The bag loading indicator
is operated.

The electrical installation
fuse went out.

Check if other appliances are not
plugged to the same electrical circuit
as the vacuum cleaner. If the fuse
goes out repeatedly, return the
vacuum cleaner to a service point.

Return the vacuum cleaner to
a service point.

The vacuum cleaner does
not operate; the housing or
the cord is damaged.

Disposal

Dispose of packaging in an environmentally-
friendly manner. This appliance is labelled
in accordance with European Directive
2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). The guideline —
determines the framework for the return and recycling of
used appliances as applicable throughout the EU. Please
ask your specialist retailer about current disposal facilities.

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or improper handling.

The manufacturer reserves his right to modify the product any time
in order to adjust it to the regulations, norms, directives or due to
construction, trade, aesthetic or other reasons without notifying in
advance.



“1 Zelmer dba o Srodowisko. Ta instrukcja uzytkowania zostata wydrukowana na papierze pochodzacym w 100% z recyklingu.
N KomnaHus «Zelmer» 3a60TuTca 06 okpyatoLueii cpese. [laHHaa MHCTPYKLMA HaneyaTaHa Ha bymare, kotopas Ha 100% coctout

'!‘ 113 MaTepuanos BTOPUUHOI nepepaboTKi.

Zelmer takes care of the environment. This user manual has been printed on 100% recycled paper.
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